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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EG) Nr. 274/2008 DES RATES
vom 17. Mirz 2008
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 918/83 des Rates iiber das gemeinschaftliche System der

Zollbefreiungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 26,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Einfuhr von Waren, die entsprechend den Bestim-
mungen der Verordnung (EWG) Nr. 918/83 des Rates (!)
von den Abgaben des Gemeinsamen Zolltarifs befreit
sind, hat angesichts der Beschrankungen hinsichtlich
der eingefithrten Mengen oder Werte, ihrer Verwendung
undfoder nachtriglicher Zollkontrollen wahrscheinlich
keine spiirbaren schédlichen Auswirkungen auf die Wirt-
schaft der Gemeinschaft. Daher sind auf Einfuhren von
Waren, die unter die Zollbefreiung fallen, keine auf der
Grundlage des Artikels 133 EG-Vertrag getroffenen han-
delspolitischen Schutzmafnahmen anzuwenden.

Die Einfuhr von Hausrat, der zur Einrichtung eines
Zweitwohnsitzes bestimmt ist, unterliegt denselben Be-
schrinkungen und Kontrollen wie die gleichen Waren,
die von natiirlichen Personen eingefithrt werden, die ih-
ren gewdhnlichen Wohnsitz aus einem Drittland in die
Gemeinschaft verlegen. Obwohl sie den Einfithrern und
den Zollbehorden den gleichen Verwaltungsaufwand ver-
ursacht, wird die erste Art der Einfuhr im Gegensatz zur
genannten zweiten Einfuhrart nicht von der Mehrwert-

() ABL L 105 vom 23.4.1983, S. 1. Zuletzt geindert durch die Bei-
trittsakte von 2003,

()

steuer (MwSt) befreit. AuRerdem ist der wirtschaftliche
Nutzen einer Zollbefreiung fiir Einfuhren von Hausrat,
der zur Einrichtung einer Zweitwohnung bestimmt ist,
im Verhiltnis zu den zusitzlichen Kontrollkosten gering.
Die Bestimmungen iiber die Zollbefreiung fiir diese Wa-
ren sind deshalb zu streichen.

Die in Artikel 27 der Verordnung (EWG) Nr. 918/83
festgelegte Wertgrenze von 22 ECU wurde seit 1991
nicht erhéht, wihrend gleichzeitig die Zolle erheblich
verringert oder sogar abgeschafft wurden. Folglich ist
die Wertgrenze fir Kleinsendungen mit geringem Wert
anzuheben.

Um sicherzustellen, dass auf Einfuhren mehrwertsteuer-
befreiter Waren im persénlichen Gepick von Reisenden
keine Zolle erhoben werden, miissen die Einfuhrbestim-
mungen der Verordnung (EWG) Nr. 918/83 dahin ge-
hend gedndert werden, dass die Richtlinie 2007/74/EG
des Rates vom 20. Dezember 2007 iiber die Befreiung
der von aus Drittlindern kommenden Reisenden einge-
fuhrten Waren von der Mehrwertsteuer und den Ver-
brauchsteuern Beriicksichtigung findet (3). Deshalb muss
eine Zollbefreiung gewdhrt werden, wenn die in Uberein-
stimmung mit der Richtlinie 2007/74/EG erlassenen na-
tionalen MwSt.-Vorschriften eine MwSt.-Befreiung vorse-
hen. In diesem Zusammenhang ist sicherzustellen, dass
die Bestimmungen iiber die Zollbefreiung auch in den in
Artikel 6 der Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom
28. November 2006 iber das gemeinsame Mehrwert-
steuersystem (%) aufgefithrten Gebieten gelten.

Die Verordnung (EWG) Nr. 918/83 ist daher entspre-
chend zu 4ndern —

() ABL L 346 vom 29.12.2007, S. 6.

() ABL L 347 vom 11.12.2006, S. 1. Zuletzt geindert durch die Richt-

linie 2008/8/EG (ABL L 44 vom 20.2.2008, S. 11).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EWG) Nr. 918/83 wird wie folgt geiindert:

1. Artikel 1 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Diese Verordnung legt die Fille fest, in denen bei der
Uberfithrung von Waren in den zollrechtlich freien Verkehr
oder bei der Ausfuhr von Waren aus dem Zollgebiet der
Gemeinschaft aufgrund besonderer Umstinde eine Befreiung
von den Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben gewéhrt wird bzw. in
denen die auf der Grundlage des Artikels 133 des EG-Ver-
trags beschlossenen Mafnahmen nicht angewendet werden.“

2. In Kapitel I wird Titel IV gestrichen.

3. In Artikel 27 wird der Wert ,22 ECU* durch den Wert ,150

EUR* ersetzt.
4. Artikel 45 erhilt folgende Fassung:

JAttikel 45

Waren im personlichen Gepick aus Drittlindern kommender
Reisender sind von den Einfuhrabgaben befreit, wenn die
eingefithrten Waren gemif den im Einklang mit der Richt-
linie Nr. 2007/74/EG des Rates vom 20. Dezember 2007
itber die Befreiung der von aus Drittlindern kommenden
Reisenden eingefithrten Waren von der Mehrwertsteuer und
den Verbrauchsteuern (*) verabschiedeten nationalen Rechts-

vorschriften von der Mehrwertsteuer (MwSt.) befreit sind.

Waren, die in die Gebiete gemif Artikel 6 Absatz 1 der
Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 28. November
2006 iiber das gemeinsame Mehrwertsteuersystem (**) einge-
fiihrt werden, unterliegen denselben Bestimmungen zur Zoll-
befreiung wie Waren, die in jeden anderen Teil des Gebiets
des betreffenden Mitgliedstaats eingefithrt werden.

(*) ABL L 346 vom 29.12.2007, S. 6.

{(* ABL L 347 vom 11.12.2006, S. 1. Zuletzt geindert
durch die Richtlinic 2008/8/EG (ABL. L 44 vom
20.2.2008, S. 11).*

. Die Artikel 46 bis 49 werden gestrichen.

. In Artikel 127 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

J(3) Waren, die entsprechend dieser Verordnung abgaben-
frei eingefithrt werden konnen, unterliegen auch keinen men-
genmifligen Beschrinkungen aufgrund von Mafnahmen, die
auf der Grundlage von Artikel 133 EG-Vertrag beschlossen
wurden.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europiischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Dezember 2008.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Briissel am 17. Mirz 2008.

Im Namen des Rates
Der Président
L JARC



